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Pregled. Poezije: Jesén. Gazéle. — Ura. — Zenska pisma prijatelju. — Zlvotopls Stanka

JVraza. — Misli o napredku Slovencev. — Popis slovenske zemlje. —
Sekspirov Trgovec beneski. — Naznanilo knjig. — Listnica. —
Jesén.

Jesén! neizrééno
OtoZen si das,
Hvaliti, slaviti
Ne morem te jaz!

Premnogi se tebe
Glasnd veselé,

A méni tvoj prihod
Vznemirja srcé.

Da, tebe jaz vsikdar
Zel6 se bojim,
Ko ti se pribliza§,
Se jaz Zalostim.

Kar méni v veselje
Posilja nebd,

Ti vse mi odtegnes§
Z nemilo roké.

Krilate mi pevce
Spodila si ti,

Zelénje in cvetje
Tvoj dih umori.

A ptice in roZe
So moja raddst,
Mej njimi izginja
Mi sréna bridkdst.

A zdaj bom samica
Vso zimo dolgd;

Kaj bosta pocela
Srcé in ok4?

Pa, sej te ne gane
Moj sréni uzdih,
Crez gozd in &rez polje
Vie veje tvoj pih!
P. D.-Pajkova.

Gazéle.
Iv
@j, pridi ura, dolgo zaZeléna — sladka misel!
Ko zvesta méni ti postane§ 7éna — sladka misel!
- Srcé mi pravi, da le ti samé
V tolazbo, sreGo mojo si rojéna — sladka misel!
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Prisréne vdanosti si vredna ti,

Naj bode moja tébi posveééna — sladka misel!
Ljubezni roZa mojega srca

YV lepdti vsej za-té je razcveténa — sladka misel!
Jaz jo zvesté gojim, da jej nigdar

Ne $koduje pogubna mo¢ nobéna — sladka misel!
In da, ko roko tébi jaz podam,

YV dnit duSe bode$ ti razveseljéna — sladka misel!

Jos. Cimperman.

e N

Ura.

(Dalje.)

Neznajoé e nitesar o vsej stvari,
el sem za tetko, in ko sem stopil
prek praga dvorane, vidim oceta, kako
razmrienih lasij srdito koraka gori
in doli, kako Judka plaka za vrati,
a ob kraju mize mojega botra Nasta-
sija  Nastasijica s posebno zloradim
izrazom na licu, z razSirjenimi nosni-
cami in zakrvavljenimi ocmi.

Oce, precej ko vstopim, poleti proti
meni.

,Ti si JuSki poklonil uro? Go-
vori!“

Pogledam Jusko.

,Je-li hoteS povedati?“ ponovi
ote ter udari z nogo ob tla.

»,oem podaril“, odgovorim, ter
dobim precej posteno zausnico, a to
je mojej tetki jako ugajalo. Cul sem,
kako je z nekim sladkim wuzivanjem
graknila, ko da je srknila dober po-
zirek vrotega Caja. Potem priskoéi ote
k Juski.

»Lebi, lopov, nij bilo treba spre-
jemati ure od njega“, krical je ter
ga vlacil za lase, ,pa si jo Ze tudi
prodal, ti malopridnez!“

Juska je v resnici, kakor sem
pozneje zvedel, v svojej nepremisljenosti
prodal uro sosednjemu branjeveu, a
ta jo je obesil v okno. Nastasije Na-

stasiji¢ poznal je uro, odkupil jo, ter jo
k nam prinesel.

V ostalem poslusanje moje in Jus-
kino nij dolgo trajalo; ote je zaradi
prekomerne jeze izgubil sapo, v obée
pa nij bil hudobne nature.

,Brate Porfirij Petrovic“, rece
tetka, ,nikar se ve¢ ne srdite; nij
vredno, da si svoje roke onesnazujete.
A evo kar jaz predlagam; z dopus-
tenjem Nastasija Nastasijita, in zaradi
tolike nehvaleznosti vasega sina, vzela
bom jaz uro; ker je on sé& svojim po-
stopanjem pokazal, da nij vreden ure
nositi, bodem jo v vaem imenu po-
klonila ¢loveku, ki bo znal ceniti vase
prijateljstvo.«

,Komu torej?“ vprada oce.

»Hrizantu Lukicu®, mrmrala je
tetka z neko neodlo¢nostjo.

,Hrizagki?“ vprasa ote ter za-
mahne z roko. ,Meni je vse jedno.
Radi mene vrzete jo svobodno v peé.“

On zapne telovnik, ki se mu je
bil odpel, ter ide vun previjajo¢ se
od kaslja. v

LA vi, batjuska, dovolite 1i vi?“
vprada tetka Nastasija Nastasijica.

,Prav rad“, odgovori ta. — Dok-
ler je to preiskavanje trajalo, nij se
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on premaknil na svojem stolu, nego
Jje igrajo¢ si s prsti meril s svojimi
lisi¢jimi o¢mi sedaj mene, sedaj oleta,
sedaj Jusko. To je bilo za njega pravo
uzivanje! . . .

Predlog moje tetke razzalil me
je do sreca. Nij mi bilo Zal ure; ali
cloveka, kojemu jo je hotela pokloniti,
nisem mogel trpeti. — Ta Hrizant
Lukié, sé svojim rodbinskim imenom
Trankvilitatin, nek prismojen dolgat,
pripravnik dohajal je v mafo hiSo,
vrag vedi po kaj! Tetka je pravila,
da je dohajal zaradi otrok, da jih po-
dutuje; ali on nas uze zaradi tega nij
mogel poducevati, ker se $e sam nij
ni¢ naudil ter bil neumen kakor konj.
V obde imel je mnogo sli¢nosti s kon-
jem: udarjal je z nogami, kakor s
kopiti, nij se smejal, nego rezgetal, a
pri tem je raztezal ustne, da si mu
mogel celo v goltanec videti, in imel
Je podolgasto lice z zavitim mnosom,
a v obrazu velike kosti; nosil je
suknjo od neke kosmate snovi in disal
po presnem mesu. Tetka ga je Cislala
kot izglednega c¢loveka, ter ga ime-
novala ,kavaljera“ in ,granatira®. On
Je imel grdo navado, da je s trdimi
nokti svojih dolgih prstov §tipal deeo
po Celu (tudi mene je tako $cipal, ko
sem bil $e mlaji), a ko jih je v&&ipnil,
kljukal jih je po glavi, ter se rezal
in ¢udil: ,Glej, kako ti glava zvendti!
to kaZe, da je prazna!“ In ta neum-
nez naj bi dobil mojo uro? — Nika-
kor! rekel sem sam pri sebi, poletim
iz sobe ter se vizem, kakor sem girok
in dolg, po postelji. Obraz me je od
zausnice skelel in pekel. Ali tudi v
sreu plamtela mi je gorkost razzalitve
in Zeja po maStevanju ... Nikakor
ne bodem dopustil, da ta ¢lovek nad
menoj triumfuje, da nosi uro, da spusti
verizico preko trebuha, ter da rez-

gece od veselja . ... Tone sme biti!
Nikakor ne!

Dobro; ali kaj naj naredim ? Kako
naj to prepre¢im? ...

Sklenil sem tetki uro ukrasti!

Na sreto nij bilo Trankvilitatina
takrat v mestu. K nam je mogel priti
stopry drugega dne: morala se je to-
rej no¢ upotrebiti! Tetka nij zaklepala
svoje sobe, v obée v celej hi§i nij bilo
nijednega kljuéa v kljulalnici; ali
kamo bo dela uro, kje jo bode skrila ?
Do noti nosila jo je v Zepu, ter vedno
pogledovala, je-li jo §e ima; ali po
no¢i, kje jo bo pustila? No, to bo
moja skrb, da jo najdem, mislil sem
sam pri sebi, ter stisnil pest.

Ves sem hil vzplamtel od drz-
nosti, strahu in radosti, in gorel od
zelje, da prej ko mogote izvr§im na-
merjavani zlo¢in; vedno sem kimal z
glavo, grbantil Celo ter Sepetal: le
pocakajte! Pretil sem, bil sem ljut,
nevaren . ... in izogibal sem se Da-
vida! Nikdo, niti on, nij smel niti
najmanje sumnje imeti, kaj bodem
napravil . . ..

Sam bodem delal in sam odgo-
govarjal!

Dan je jako pocasno tekel .. ..
tako tudi ve¢er . . . . Naposled nastane
temna no¢. Ni¢ nisem delal, niti
maknil se nisem; samo ena misel ro-
jila mi je po glavi. Pri zajtrku po-
skudaval je oc¢e, koji kakor sem rekel,
nij se dolgo ljutil, a tudi Zzal mu
je bilo, da me je zmerjal in oklofutal
— ker Sestnajstletnim mladentem ne
davajo se vel zauSnice — poskuSaval
Je zopet potolaziti me; ali nisem ma-
ral za ljubeznivost, ne za to, ker nisem
mogel pozabiti zaudnice, kakor je on
tedaj mislil, nego sem se samo bal,
da bi zopet dobre volje ne postal, ter da
bi utegnil opustiti namerjavano pod-
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vzetje. Moral sem zadrzati vso gorkost
mastevanja, ter ostati ¢évrst in neo-
mahljiv v svojem sklepu! Rano sem
se ulegel v postelj; no razume se, da
nisem zaspal, in nisem zatisnil oCesa,
nego sem jih nasprotno jako odpiral,
¢eravno sem potegnil odejo preko glave.
Prej nisem mislil na to, kako bom
postopal v svojem poslu. Samo nogovie
nisem bil sezul. Tetkina soba bila je
v drugem nadstropju. Moral bhi iti
skozi predsobje, potem ¢rez stopnjice,
skozi mali hodnik — in potem .. ..
ona vrata na desno!. ... Nij mi treba
nositi seboj svece niti svetilke. Dobro
sem vedel, da je v tetkinej sobi svetila
pred sveto podobo vetna lu¢, go-
rela viseda lesterba. Torej sem mogel
dobro videti! Lezal sem vedno odprtih
o¢ij in ust; kri mi je nemirno rojila
po sencih, v usesih, v grlu, po pletih,
po celem telesu. Cakal sem . ... ali
dozdevalo se mi je, ko da bi se sam
vrag z menoj nor¢eval. Cas je potasno
tekel, ali nikakor nij nastala tihota!

Nikedar, dozdevalo se mi je, nij
David tako pozno zaspal . ... David,
ta moléljivi David, pogovarjal se je
dolgo, dolgo z menoj! Nikedar niso
tako dolgo brbljali po hisi, kot sedaj.
Pa o ¢em vendar govoré? mislil sem
sam pri sebi; ali se niso uZe od jutra
nabrbljali? A tudi zunaj nij dolgo
utihnilo; véasih je lajal ali tulil kakov
pes; veasih je delal nemir na ulici
kak pijanec; vtasih je nekje krical
kak pono¢njak, veasih je zopet pri-
drdral kak voz. Sicer me ti glasi
niso togotili, nasprotno, veselil sem se
jih. Oni so nekako odvracali pozor-
nost! — Ali glej! naposled potihne
vse. Samo nihalo na naSej starej uri
se zamolklo in resno giblje in ¢uje
se odmerjeno in zategneno, tezko
dihanje spavajo¢ih ljudij. Hocem vstati

. ali zopet nekaj zaSumi . . . potem
nekaj zajeca . ... nekaj mehko pade
in Sum se razprostira, kakor valovi
in razbija se ob zidovih.

Ali to vse nij ni¢, ali se samo
moja domisljija z menoj Sali?

Naposled vse kot pomrje; mrkla
nastane noé¢ in mrtva tihota. Sedaj je
¢as! Uze v naprej spreleti me mraz,
potegnem odejo s sebe, spustim se na
tla in stopim na noge.... Presto-
pim; Se enkrat.... Stopam pocasno.
Stopinje se mi dozdeva da niso moje,
tezke so, idem poc¢asno in nesigurno.
Stoj! kak glas je to? Kakor da nekdo
pili ali struga, ali vzdihuje? PosluSam
. ... Po telesu spreleti me mraz, o€i
mi postajajo mokre, nepolnile so se
s hladnimi solzami ... Nij ni¢!. ..
Zopet se plazim dalje. Mrak je, ne
vidi§ prsta pred seboj; ali vem dobro,
kod se mora iti. Na enkrat se udarim
ob stol — kak ropot nastane in kako
ljuto boli! Ravno na ¢alico desnega
kolena sem se udaril . ... Umrl bom
na mestu . ... Ali, ako se probude?
A! naj bo, kakor hote! Povrne se mi
drznost in zlobnost. Naprej! naprej!
Uze sem prisel skozi predsobje ; sedaj
tipljem po vratih, odprl sem jih —
ali so jako zagkripala — maram za
to! Sedaj stopam ¢&rez stopnjice . . . .
Eden! dva! eden! dva! Jedna stop-
njica je pod menoj zaskripala; pogle-
dal sem jo mrko— ko da bi jo mogel
videti. Kto druga vrata! Primem za
kljutalnico, ne Skriplje . . . tako lahko
se odpr6 . .. hvala ti boze ... sedaj
sem v hodniku!

V hodniku je majheno okence.
Slaba svetloba ponoénega neba jedva
prodira skozi temno okence. No, Ce-
ravno je bleda svetloba, vendar vidim,
da na tleh na sagu (tepihu) spava
nasa sluzkinja, imajo¢ obe roke pod
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razmr8eno glavo; ona spava trdo, diSe
brzo, a ravno za njeno glavo so ona
osodepolna vrata. Prekora¢im preko
saga. Kdo mi je ta vrata odprl, tega
ne vem; ali uZze sem v tetkinej sobi;
evo leSterbe v jednem kotu, a postelj
v drugem, a tetka lezi v Cepiei in
oprsniku z licem k meni obrnena.
Ona spava, in se ne makne niti di-
hanje njeno se ne ¢uje. Plamen na ble-
dem licu tetkinem — igrajo sencice.

In glej uro! Za posteljo na steni
visi na obeSenej blazinici! To je sreca!
Premisljam . .. ne sme se odlagati!
Ali kaj pomenijo ti mehki, lahki ko-
raki za mojim hrbtom? Ah, sej nij
ni¢! Sree mi burno bije! . . . Postopim
naprej . ... Boze! nekaj okroglega,
velikega tiplje me po kolenih . ... je-
denkrat! in Se jedenkrat! Skorajsem
zakrical, skoraj sem pal od strahu . ..
Macek, na$ pisani macek, stoji pred
menoj, zganil je hrbet, vzdignil rep
ter prede. Sedaj sko¢i na postelj —
zamolklo in mehko — obrne se in
posadi se ba$ kakor sodnik, ne prede
ve¢, nego sedi in gleda v me sé
svojimi Zaretimi otmi. Se! Se! zale-
petem, da se je jedva moglo &uti.
Nagnem se nad njega, nad tetko, in
uze sem imel uro v rokah .... Ne-
nadejano se tetka vzdigne, otvori o¢i
. ... Stvarnik nebeski! kaj bo sedaj?
. ... Ali trepalnice strepetejo, in oti
se jej zapré. a glava skloni se na
vzglavje.

Za trenutek bil sem zopet v svo-
jej sobi, v svojej postelji, a ura v
mojej roki. ...

Bil sem lehak kot perd, ko sem
se vratal. Jaz sem decko, jaz lopov,
jaz sem junak, vroe mi je, vesel sem,
ho¢em probuditi Davida, da mu vse
povem, — a pri tem, notete mi ver-
jeti! zaspim kot mrtev. Ko odprem

o¢i, bilo je v sobi uZe svitlo; solnce
je uZe vzislo; na sreto $e nij bil nikdo
vstal. Sko¢im kot oparjen iz postelje;
probudim Davida in povem mu vse.
On me posluda, ter se smehlja. —
»ves kaj?“ rete naposled, ,midva
bodeva to neumno uro v zemljo za-
kopala, da je ne bo ve&!* Ta misel
mi posebno dopade. V trenotku oble-
teva se obadva, greva v vrt, ki je bil
za hio, in pod neko staro jablano
izkopala sva jaz in David z noZem
Jamo v drobnej spomladanskej zemlji
in zakopala sva za veke zoprni poklon
botrov, ne bo torej dospel v roke
mrzkemu Trankvilitatinu. Zasipljeva
jamo, nameéteva in razrediva zemljo
na njo, tako da se nij niti najmanje
poznalo, in z nekim ponosom na licu,
a sretna in radostna, da naju nij nik-
do opazil, vrneva se v hiSo, uleZeva
se v najini postelji, zaspiva in odspa-
vava tiho Se jeden lahek, sladek san!

Lehko si mislite, kakov vris¢ je
nastal drugo jutro, ko se je tetka pro-
budila in videla, da je ura izginila.
Se sedaj mi zventi po uSesih njeno
kritanje in klepetanje: ,Na pomod!
Lopovi! lopovil!* kriala je in spra-
vila celo hiSo na noge. Bila je takova,
ko da je bes v njo prifel, a jaz in
David smejala sva se med seboj, in
ta smeh nama je bil sladek. ,Vse,
vse je treba izSibati!“ kricala je tetka;
»izpod glave, izpod blazine vkrali so
mi uro“. Bila sva na vse pripravljena,
pretrpela bi vsako muko, ali nikakor
se ne bi izdala ... no na sreto nij
bilo nié. S pocetka je tudi ofe strasno
krital in zmérjal — pretil je celé s
policijo; ali najbrie ker se je uZe
vierasnjega preiskavanja bil naveli¢al,
nij zacel naju zmerjati, nego njo! —
,Vi ste me uze preve¢ jezili z vaso
uro, Pulherija Petrovna!“ zakriéi ,jaz
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notem ni¢ ve: ¢uti o tem. Ura nij
izginila po nikakej carovniji: in kaj
se to mene ti¢e, ako je tudi po Ca-
rovniji? Pri vasso jo ukradli! E, po-
tem jo tudi vi i&Cite! Kaj bo rekel
Nastasij Nastasiji¢ ? Naj ga vrag vzame
vaSega Nastasijica. On ni¢ druga ne
dela, nego samo spletkari in dela lju-
dem neprilike. Nikar me vel ne
vznemirjajte! Je-li ste &uli?“ — Oce
zaloputne vrata in odide v svojo sobo.
Jaz in David s pocetka nisva vedela,
kaj pomenijo poslednje hesede o Na-
stasijitu; ali sva pozneje izvedela, da
se je ofe tacas srdil na mojega hotra,
ker mu je vzel iz pestij nek posel,
koji bi mu bil znatno korist vrgel.
Tako je tetka dobila dolg nos. Morala
se je zadovoljmstem dzue na mene,
kedar”sem el mimo nje, krivila usta
ter godrnjala: ,Malopridnez, lopov!“
Pravo veselje sem imel s tem, da se
tetka jezi. A tudi to mi je jako uga-
jalo, da ido& mimo vrta ravnoduino
pogledam na ono mesto pod jablano,
kjer je bila ura zakopana, in da na-
mignem Davidu, ako je bil kje blizu
mene.

Tetka je s potetka nagovarjala
Trankvilitatina, da me pretepe, ali jaz
zaprosim pomoCi pri Davidu. Ta v
kratko pové dolgemu pripravniku, da
mu bo z nozem trebuh razparal, ako
me ne pusti pri miru . ... Trankvili-
tatin se spladi; Ceravno ga je tetka
imenovala ,granatira“ in ,kavaljera“
se vendar nij odlikoval s hrabrostjo.

Ali vi menda mislite, da je
s tem koncana pripovest o uri? Ne.
nij e kontana; samo predstaviti vam
Se moram eno nove osobo, in potem
bom nadaljeval pripovest; a da vam
to osobo predstavim, moram se neko-
liko nazaj povrniti v pripovedanju.

Moj ote zivel je dolgo Casa v

prijateljstvu z nekim biv8im wuradni-
kom Latkinom, 'ki je bil malo hrom
in siromak, straljiv in Guden [tlovek,
eden od onih stvarij, o kojih velja
pregovor, da jih je sam Bog proklel.
On se je, kakor tudi moj ote in Na-
stasij, bavil s tozbenimi poslovi in bil
je tudi ,privaten advokat® in komi-
sijonar; no, ker nij imel prijetne zu-
nanjosti niti dara zgovornosti niti sa-
mozaupanja, nij se smel usoditi, da
dela samostalno, nego se je pridru%il
mojemu ocetu. Rokopis je imel da ne
more biti lepsi, zakone je imel v me-
zincu in bil je navajen vseh izrazov
sodskega in uradnega Stila. On je
mnoge stvari delal v druZbiz otetom,
delil _]e dobitek in gubltek z njim, in
bilo je videti, da se njuno prijatelj-
stvo ne more razdreti: no pri vsem
tem se je ono vendar nekega dne raz-
drlo in to za vselej. On se je za vselej
razsrdil na svojega sodelavea. Da je
Latkin mojemu otetu prevzel bog vé
kakov koristonosen posel, kakor je to
pozneje Nastasij storil, — to bi se
ote na njega ne srdil bolj, a morebiti
Se manj, nego na Nastasija; ali Lat-
kin navdahnen nekim nepomenljivim
cuvstvom — hudobnosti ali hlepenja
a morebiti tudi pod trenotnim upli-
vom pchVILLlOStl in postenja — pre-
varil je mOJega oteta, izdal’ ga nju-
nemu vzajemnemu zastitniku, nekemu
mlademu, bogatemu trgoveu, izdavsi
temu brezskrbnemu mlademu &loveku
neko prekanjeno izumljeno zvijaénost,
koja bi bila mojemu otetu znatno ko-
rist prinesla. Ne gubitek, kojega je
pretrpel, nego izdajstvo razsrdi mojega
oteta in dovede ga v najveto razka-
cenost. Tega izdajstva mu nij mogel
odpustiti.

»A glej, pojavil se je svetec na
zemlji!* reCe tresoé se od jeze, a
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Skripaje z zobmi, kakor da bi imel
mrzlico. Bil sem ravno tedaj v sobi
in videl s svojimi o¢mi ta muéni pri-
zor. — ,Dobro! Od danes — amen!
Midva sva gotova. Gori je milostljivi
bog, a tu so vrata! Jaz nimam s te-
boj ni¢ veé, a ti z menoj ne. Vi ste
preposteni za me, gospod, — pa kako
bi potem vzajemno delala! Ali znaj,
nicesar ne bode§ imel, niti streha ti
ne bode ostala nad glavo!* Zastonj
je Latkin prosil in rotil mojega oceta,
in klanjal se mu do tal; zastonj mu

je hotel razjasniti, da niti sam ne vé,
zakaj je to storil in da je to njegovo
duso jako mué&ilo. — Vidite, Porfirij
Petrovit“, zajeclja, ,jaz sem to storil
brez vsake svoje koristi, sam sem si
prerezal goltanec!“ Moj ole je ostal
neganljiv, neuprosljiv. .. Latkin od
tega CGasa nij veé prisel v nafo hiSo.
Kakor da je tudi osoda hotela, da se
izpolni poslednja kletev otetova.
Ruski spisal Ivan Turgenjev.
Provel Ivan Naglié.
(Dalje pride.)

A e

Zenska pisma prijatelju.

IX.

Prijatelj! Mesec je dotekel, kar
sem Vam zadnji¢ pisala. Dovolj ¢asa,
menim, da vzamem znovié perd v roko
ter Vam spet poro¢im tisoderi del svo-
jih mislij in tisoterih Cuvstev, koja v
meni brez prestanka rodi nemirna
moja natura.

In vendar, skoro skoro da bi hili
tudi danes zastonj pri¢akovali od mene
glasu; prav tezko sem se dolotila, Vam
danes pisati. Zakaj?

V ctloveskem Zivljenju, prijatelj,
kakor ste gotovo u’e sami izkusili,
nahajajo se pogostoma takoSni temerni
dnevi, da vzbujajo v ¢loveku neka-
ko$no resnobnost in malodudnost, da
nam nobeno delo ne gre voljno izpod
rok, da z otoZnim ofesom gledamo
na najveselejSe stvari, da se spodti-
kamo nad najnedolZnej§imi prizori, z
eno bhesedo, da se sami sebi dozde-
vamo nestrpljivi, ne vedé zavoljo &esa.

Ali nekov vzrok mora biti.

Ono vzdihovanje po preteklosti,
ona dolgotasnost v sedanjosti, in ono

hrepenenje po bodo¢nosti, ki"se v takih
dneh v nas vzbuja, izvira iz onih brez-
Stevilnih malih neugodnostij, brez ko-
jih ne more hiti ¢lovedko Zivljenje.

Od tod tedaj oni resnobni, za-
misljeni dnevi, koji pa so vendar tudi
toliki biseri in pomocki k utrjenju
znadaja.

Normalno stanje ¢loveskega duha
je navadno nemirno, raztreseno. Nas
duh misli, preudarja, sklepa, vse v enem
trenutku. Zdaj biva v zaprtini, zdaj
se povzdiguje nad oblake, zdaj plava
po morju, zdaj se razirjuje po zeléni
planjavi, zdaj je veder, zdaj temen,
zdaj lahek, zdaj uklenjen.

In, prijatelj, ¢lovesko bitje je ta-
krat brezskrbno, sretno in veselo, to
je res, ali dua, jedro naSega bitja,
postaja po vednem nestalnem migljenju
lahkomiselna in malomarna za vse,
kar jo obdaje, nezmo?na gojiti krep-
kih &uvstev.

Da, prijatelj, bas oni CGemerni
dnevi, povzroteni po neugodnostih
preteklega ali pa sedanjega Zivljenja,
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nam obrajajo ono trohico filozofije, v
zivljenju toliko potrebne, nas silijo
opazovati svet v svoji pravi podobi,
ne kakor ga nam vstvarja vroci duh;
take misli, kar je Se najbolje, vabijo
nas spoznavati same sebe.

Ali kam zabredam ?

Hotela sem Vam v pocetku tega
pisma samo povedati, da nisem danes
posebno dobre volje in da Vam zato
nisem hotela pisati dolgotasnega pisma.

Prijatelj, prav ¢emerni dan imam
danes, in gotova sem, da ko bi mi
denes prisli v roke proizvodi najbolj-
Sega pesnika in pisatelja, kojega
dovrSenosti in lepoti sem se vedno
tudom cudila, da bi danes moj sitni
duh v njih gotovo zapazil nekaj, kar
bi mu imela ocitati.

A glejte nezgodo, ba¥ danes imam
vedno v mislih slovensko literaturo!

Kolikor pa sem se potrudila, da bi
si to misel izbijala iz glave, toliko
dvomim, da bi danes kaj ugodnega o
njej mogla povedati.

Vi veste, prijatelj, s kako go-
re¢nostjo jaz ljubim slovenski narod.
res, da sama ne vem, kaj je vzrok
moje ¢iste udanosti njemu; da pa Se
bolj ljubim in spostujem one, ki se tru-
dijo za njegovo blagostanje, nij skoro
treba, da Vam omenjam. Mej temi
80 pa gotovo v prvej vrsti — sloven-
ski literati!

Kako bi pa omilovala, prijatelj,
svojo nepremisljenost ali pa odkrito-
srénost, ko bi s svojimi opazkami le
za korak oddaljila kojega marljivega
delavea s trudapolnega polja slovenske
literature !

Kajti, ponavljam, jaz jih spostu-
Jjem te poklicane, in sicer vse enako,
od najplodnejSega do najpriprostejsega
pisatelja. Pri vseh vidim eden in

isti trud, eno in isto dobro voljo, koja
pa je bas glavni pogoj vsacega dela.
Da pa ta in oni krepkeje, vzviSeneje
in duhoviteje od svojega tovarsa pise,
to je zopet druga hvala, koja najpo-
gosteje ne velja pisateljevim mocem
in volji, temveé drugej nevidnej moci,
kojej naj Se on bode hvalezen, ne pa
prevzeten, kakor je navadna slabost
ne velikih, temve¢ le srednjih duhov.

Prijatelj, ali se bodete na me hu-
dovali, ako Vam povem, da razve Pre-
§irnovih pesnij in ve¢ine pesnih Bo-
ris Mirana, so le redki oni slovenski
proizvodi, bodi si v vezani ali neve-
zani besedi, koji bi meni ugajali?
(Sej menda, ¢e se ne motim, Vi niste
nikdar bili pisatelj.) Vem, da sem s
tem zeld oholo mnenje izustila; ali
kaj hoGem, okus se ne da posiljevati.
Priznavam pa, da se skoro vsak slo-
venski literat odlikuje s kakovo pred-
nostjo, ali takega, iz kojega spisov bi
donela blagoglasna harmonija vseh
prednostij, skoro bi rekla da mej
naSimi Zivetimi literati nij.

Ta je sreden v metriki, oni v
verzih, tretji v izvirnosti, &etrti v nez-
nosti besede, peti v opisovanju karak-
terjev itd., a vendar nobeden $e ne pise
kaj novega, kaj prav originalnega.
Originalnih, duhovitih mislij je jako
malo dobiti po nasih tasopisih in knji-
gah. Skoro vse, kar Slovenci pisejo,
zdi se mi enako ne $e dovolj dozo-
relemu sadju: zadovoljni smo sicer z
njim, ali vendar bi si bili Zeleli slaj-
Sega in bolj sotnatega sadja.

Prijatelj, ali ne bi bilo bolje, ko
bi za danes ponehala, ter bi si hra-
nila nadaljevanje svojih kritik za ka-
kovo prihodnje pismo?

Sama sebi se zdim danes prevec
stroga: kako.se bodem po tem takem
Se-le Vam dozdevala!
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Edino, kar me zdaj uteSuje, je
tudi Vam znano mnenje nekojih Slo-
vencev, da sem jaz e prevet mlada,
da bi se uZe ozir jemal na moje
sodbe. Dobro tedaj! ni¢ me ne sme

motiti v mojih ,mladostnih® sod-
bah! Dal Bog, da bi bile krive!
Z udanostjo
P. D. - Pajkova.

_— —————

Zivotopis Stanka Vraza.

Hrvatski napisal Fran Petraéié.
(Konec.)

Dodatek prevoditeljev.

V ,Viencu* 1877. br. 12. str.
191. pisec —a—, govoret o V. zvezku
Vrazovih del. otita Petraciéu, da je
zivotopis Stanka Vraza ,dosti kratek*
pa veli: ,Ovoliku kratkotu valjda je
ymatica® radi S$tednje htjela, jer si
inate tezko moZemo pomisliti, da bi
F. P. po svojoj volji toli slabo upo-
triebio bio onu gradju, koja mu se
nudila u listovih, $to no ih ‘'sam po-
reda i izdade. Jo§ manje mogli bismo
si protumaciti, 8to F. P. skoro nista
negovori o pjesniétvu Stanka Vraza
niti o mjestu, koje je on zauzimao u
literarnoj poviesti nasoj do god. 1851.
Jedno i drugo zasluZio bi bio toli za-
sluzan knjizevnik, kano $to bijase shilja
pokojni Stanko Vraz. Pisac F. P.na-
pominje obsirnu i obseinu korespon-
denciju Stanka Vraza ,sa znamenitijimi
ljudmi*, koje on nehtjede upotriebiti,
Jer bi knjiga jo§ jednom toliko na-
rasla. A meni se ¢ini, da bi i ova
korespondencija ne malo razjasnila li-
terarno i kulturno stanje hrvatskoga
naroda iza nasega prieporoda‘“.

Tako hrvatski pisec —a—.

Tudi mi, kakor se gosp. Petra-
¢icu zahvaljujemo na trudu, kterega
je imel uredjujo¢ Vrazove spise, ven-
dar obZzalujemo, da nam v Zivotopisu
né podal skoro druga, nego li ne-

koliko &rtie o Zzivljenju sigurno prvega
pesnika ,probudjene Ilirije“ — i jedi-
nega iz onih ¢asov, kterega nadgrobni
spomenik omenja ,ilirskega pesnika“
ter kteri je v resniei ,ponos Sloven-
cev in dika Horvatov“, kakor ga ime-
nuje Vicko Dragan v Novieah 1857.
18. Iz popolneje razprave o Vrazu
mogli bi gotovo tudi mi Slovenci laglje
presoditi i bolje oceniti njegovo de-
lovanje, posebno glede na slovenstvo,
za ktero si je pokojni Stanko pridobil
neumrlih zaslug. Nadejamo se, da nam
bode g. Fr. Petratié¢ Zeljo &le poz-
neje izpolnil.

V ostalem pak vie je na§ Da-
vorin Trstenjak v ,Novieah“ 1.
1854. §t. 23. o Stanku Vrazu bil to-le
naznanil:

,Nabiram Ze vel Casa si gradivo
za popoln Zzivljenjepis rajnega prija-
telja, vendar drugi vaZni&i poslovi so
me dozdaj precili ga doversiti. Iz ob-
Sirnega tega Zivotopisa bode jugoslav-
janstvo videlo, da rajnemu Stanku
po praviei gre lepo mesto v zgodovini
knjizevstva jugoslavenskega“.

A v &. 32. ,Novie“ i. L. piSe na
to nek dopisnik iz zlatnega
Praga:

»Seréno nas je veselilo sliSati,
da preslavni gosp. Terstenjak pise
zivljenjepis svojega premilega prijatla



— 818 —

Vraza, ker se smemo nadjati, da v
tem delu bo dosto do zdaj zakritih
in neznanih Certic iz Zivljenja pleme-
nitega pokojnika na dan doslo, da se
tako slava Vrazova razsirja po Sirokem
Slovanstvu! Pa tudi menda ne manj,
kakor una noviea, nas bo veselila gosp.
Terstenjaka ta novieca, da sta Ze
dva Zivotopisa o Vrazu pod pe-
resom. Saj je zivljenje in delavnost
Vrazova taka bila, da zasluZi, da se
ve¢ razboritih rodoljubov za Cast na-
Sega pesnika zedini in da se gorljivo
pobrinejo, da bo ta Zivotopis kolikor
mogote popoln in natanéen. Jed-
nega iz teh g. Terstenjaku menda
dozdaj Se neznanih Zivotopisov spisuje
gosp. Vladislav Vezi¢, znani knji-
zevnik in vredni prijatelj Vrazov. Sli-
Sali smo iz verjetnih ust, da je Vraz
temu svojemu vernemu prijatlu malo
pred svojo smertjo dufo odperl in
najtajnejSe namere svoje in teZenje
svojega dubha odkril, in po tem hi
utegnil Zivotopis g. Vezita, kar se
tite poslednje dobe slavnega moia
najpopolnejsi biti. Ker pa tudi
vémo, da bo g Terstenjakov 7i-
votopis najpopolnejsi, kar se tite
ne manj vazne dobe pervejse na-
Sega pesnika, bo nase knjizevstvo lepo
obogatjeno z dvema Zzivotopisoma slav-
nega nadinca, prevaZnima v vsakem
obziru.

Druge pa resnice v poslednji
dobi Vrazovi bode odkrilo tretje
delo te verste, ktero bo, ako Bog dd,
pod ¢ednim naslovom : , Certice o Stan-
ku Vrazu. Prinesek k obsirnifemu Zi-
votopisu najplemenitijega Jugoslavena“
beri ko bo mot za tisk pripravljeno
in tiskarni izroteno. Spisatelj, kteri
se med posebne postovatelje rajnega
Vraza 3teje, bo delce ob svojem Casu
ze sam oglasil. V njem pridejo take

resnice na dan, kterih ne bo v Ter-
stenjakovem, ne v Vezi¢evem
Zivotopisu.

Tako Terstenjak i prazki dopis-
nik leta 1854.

Do denes menda nijeden onih
zivotopisov Vrazovih né §te zagle-
dal belega dne; meni bar né ni-
jeden znan.

Pisatelji domorodni! Horacij veli :
»91 quid olim seripseris, nonum pre-
matur in annum membranis intus po-
sitis“ (de arte poetica). Aliod 1 1854.
minolo je vze skoro trikrat devet let!
Tako prikrivanje toliko vaznih spisov
Je v resnici bas$ nasprotno vsemu na-
menu knjizevnega proizvajanja, kakor
dobro opazuje J. Pajk v ,Zori“ 1876.
str. 28. ter pravi: ,Samo Cudaki ali
pa nesrecnezi, ki ne morejo zaloznika
ali prostora ali pa razirjatelja svojim
dusevnim plodom najti, ali pa pisalei,
ki so prevet bojeci ali pa preveé skep-
titui proti samim sebi, ti devajo svoje
spise v varne shrambe, ter imajo k
vetemu saml svoje veselje z njimi.“

Torej, domorodei! Napravite ve-
selje tudi obé&instvu! Izpolnite svoje
obetanje! Obelodanite, prosimo vas v
imenu znanosti i narodne koristi, svoje
spise o Stanku Vrazu!

Vzlasti vas, . Davorine! drznem
se ocito i najuljudneje prositi: podajte
nam Zzivotopis Vrazov, v kterem
bode jugoslavjanstvo videlo,
da rajnemu Stanku po pravieci
gre lepo mesto v zgodovini
knjizevstva jugoslavenskega.
Obrazlozite nam obsirneje, da nje-
govi nameni sobilinajéisteji,
da je blago njegovo srece go-
relo za srec¢o jugoslavjanskega
naroda od te dobe, ko je Vraz
zatinal spoznavati junagski
svoj narod! PokaZite nam, da za
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njegovo slovstveno delavnost
jeSlovenska bila preozka; da
jenjegov bistri dub potrebo-
val Sirjega okroZja; da je on
posvetil svoje pero Hrvatskej
ne iz dobitka, tudine za kruha
voljo, (akoravno predobro vémo, da
noben jugoslavensk pisatelj se Se ni
obogatil s pismenstvom), temved da
je to storil v resnici s blagega na-

mena. I svet na$ bode osvedoden,
da je Stanko bil verna, Cista
dusSa, brez vsake strasti; a da
je strastno le ljubil narod
svoj! (Vid. ,Zoro* 1876. str. 153.,
338., 339).

A ta ,list sladkih lotmer-
$kih gorie“ bode nam 8te stokrat

vayy |
Qukitf A. Pekonja.

Misli o dusevnem napredku Slovencev.
(Dalje.)

Tu bi ne sluzili samo in najprvo
sebi, ampak tudi vsem drugim jezikom
bi pot kazali. Ne morem pa tu svoje
misli na dalje razvijati.

Na dalje so pri narodih tudi
nagoni in strasti na poseben natin
razvite in v ve¢i ali manji meri de-
delavne. Preiskava teh, ne na sploh,
ker to je obce c¢lovesko, ampak le v
posebnostih, bila bi jako vazna. Od
tega natan¢nega znanja odvisi pra-
Sanje, po kteri poti naj se pravo, mo-
rala in umetnost pri Slovanibh raz-
vijajo. Pisatelji, tu imate pomigljaj,
Gesa si morate pridobiti, predno hocete
posebno v slovstvu visega pomena Slo-
vanom ne le za hip, ampak tudi za
na dalje hrano podajati. V teh preis-
kavah bodete Se le narodnost slovansko
in domato posebej spoznali in tako
ognili se dvoma, ali smete absolutno
ali relativno druge narode posnemati,
zlasti na leposlovnem polju. Iz bivstva
svojega naroda si po takem nacinu
pot najdete.

To so bistvenosti, ktere stalno
prebivajo tudi v slovanskem plemenu
in v slovenskem ¢lanu tega plemena.

Misli in hrepenenja pa morajo

imeti posebno gradivo za hrano. Brez
snovi se ne cimijo, bodi si narod ka-
korSen koli.

Iz tega, da so slovanska plemena
se na sedanjih tleh vdomadtila, skle-
pamo lehko, da so danasnji dan slo-
venska tla vsaj toliko temu plemenu
ugodna, da se je vzdrzalo do sedaj.
Ker nam ni mogote v resnici narode
z enega kraja v druge také presajati,
kakor to lehko storimo v domisljiji,
nam ni tudi dovoljeno sediti, da bi to
pleme v svojih vejah bilo se bolje ali
slabse izurilo. Samo to nam je Ze iz
prvega dela znano, da je podnebje in
geografi‘na lega s Gasom posebnosti
tem plemenom utisnila, kakorsnih bi
ne bilo, ko bi podnebje in lega bila
drugacna.

Podnebje torej kaze svoj upliv
na razen nac¢in. Enaka je s kakovostjo
zemlje, ktera vsled nadmorske visave,
vsled voda in gord in skupnih teh
kakovostij razne rastline in Zivali in
naravne prikazni kaze, vsled tega pa
tloveskemu duhu tako in tako hrano
podaja. Teh resnic ni treba iz druzih
sklepati. Te so razvidne iz kulturo-hi-
storitne dobe in tedaj tudi sedanjosti.
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Samo iz teh dejanjstvenostij pa
ze lehko ugovarjamo tistemu, kteri bi
tajil, da ni spremenljivih lastnostij v
narodih. V prvem delu smo vse to in
§e drugo omenili.

Da se narodi potujéujejo, je za
Slovane davna in bridka resnica.

Ker sploSno mnenje sodi, da je
vsega bivstva narodnostij konee, kedar
nastopi tako zvano potujéenje, vredno
bi bilo na tanko preiskovati ne le
zunanje sile, ampak tudi notranje
vzroke, zakaj se je Slovan v zgodovini
tako na Siroko potujéil in, ali ni morda
§e kaj slovanskih zivijev tudi v po-
tujcencih.

Kar ni med stalnimi zivlji in
zakoni, se ohrani ali obdrzi lehko
dolgo €asa; iz tega pa ne sledi, kakor
smo ze rekli, da bo ali da mora vedno
tako ostati. Kr§¢anstvo je tak mogoten
del, ki Zze toliko stoletij z narodom
zdruzen biva. Kakor je ta ¢initelj pa-
ganstvo pregnal, ravno tako je mogoce,
da bi njega ena ali ve¢ drugih mod&ij
skup izpodrinile. To sledi Ze iz tega,
da se za to svetinjo v novejem Casu
tudi pri nas potegujejo. Taka borba
je le pametna, ako je tudi krScanstvo
premakljivo. Dalje pa sledi iz tega
potegovanja, da morajo borilei v tem
zivlju nekaj takega videti, kar ali tako
koristi, kakor noben drug zivelj, ki bi
tega nadomestoval, ali pa, da ni Se
mogote najti druzega nadomestenja.
Pridejmo $e to, da mislijo, da je na-
rodovemu Zivljenju to nekaj potreb-
nega. Samo naj bo dovoljeno pritek-
niti, da ne vedo prav dobro tisti, kaj
govoré, CGe pravijo, da je tak Zivelj
stalno bivstvo narodov.

Enakim zakonom i Sege pripadajo.
Ako je Sega iz notranjega bivstva ali

iz zunanje potrebe ali pa iz sploine
dobrote nastala, ima vredno veljavo,
dokler ostanejo vzroki, kteri so Sego
rodili. Nasproti je Sega nekaj brez
pomena, e ne tudi s potrato in Skodo
zdruzena. Ako je n. pr. danes na-
rodna nosa izginila, mora nam le tedaj
zal biti, ako je bila bolj prakti¢na
nego ona, s ktero smo jo zamenili.
Pa tudi v tem slutaju se lehko poto-
laZimo misle¢, da boljse prej ali poz-
neje zopet svoje ceno dobi. Sploh bi
bilo dobro preiskavati v tem smislu,
ali so Sege historitno od zunaj pri-
nesene ali iz naroda samega vzrasle.
In $e poslednje lehko brez skode iz-
ginejo, kakor smo ravno opazili.

Nit drugatno stalidte ne sme biti
zs ohranjenje te ali one uprave dr-
zavne, teh ali onih drustvenih in
skupnih pravil, bodi si pogodeb ali
postav. Se celo pravo proti krivieam
se menja in na boljse ali slab%e obraca.
da-si ravno ima ali bi moralo imeti
svojo korenino v nagonih narodovih.

Kakor se vidi iz tega narisa, je
malo Zivljev in zakonov, kterim bi
smeli nespremenjeno prihodnjost obe-
¢avati. Narcdni pridelki, izdelki, proiz-
vodi, sploh narodni zakladi se vzbolj-
Sujejo in slab$ajo  Zatorej mni prav
kar naravnost tugovati in Zalovati, ako
to pa ono zastari ali izgine, in se na
vso mo¢ prizadevati to, kar je kot
zastarelo obsojeno, ohraniti. V kul-
turni zgodovini naj bo to in ono za-
bilezeno, kar je iz Zivljenja izginilo,
da bomo loze naravni razvitek narodov
razlagali, druzega pomena in va’nosti
tudi tako zabileZenje ne more in ne
sme imeti. — —

France Podgornik.
(Dalje pride.)

. e
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Popis slovenske zemlje.

(Dalje.)

A Sem juineje od Planin, tem
vete razlitnosti se otesu pokazujejo.
Namesto Zitnih polij se kazejo po Istri
veliki oli¢ni logi; kodar sejejo Zito,
ondi je po njivah tudi drevje zasajeno,
ki brani strn prevelike gorkote, in
ki daje vinskej lozi potrebno podporo.
Jugozapadne primorske nizine imajo
vedno zeleno hrastje, mirto, lovoriko,
terebinto, mastik, bodec¢i slak itd.

Gorkota teh krajev raste s tem
juznej§im polozenjem. Med tem ko
ima Ipava 10° R. letne gorkote, ima
nje Gorica 10.5°, Trst 11.5° Ro-
vinj 11.8° kvarnerski otoki po 12°.

Kako razli¢na pa je podoba severnih
slov. stranij proti ravno imenovanim!
Na Koroskem kraljuje ve¢ kakor pol
leta zimski mraz; kratka je doba spo-
mladi, poletja in jeseni; veé¢ nego po-
lovico leta zavzima deZevno in obla¢no
vreme; priroda se v proletju (spom-
ladi) rada zakasnjuje, po leti hiti, da
zamujeno popravi; v jeseni zopet hiti
k zimskemu dremanju in spanju. Tu
ne raste vinska loza, razve jalova; tu
priroda ve¢i trud samo z drevesnim
sadjem povraGa; tu nij one Carobne
mnogovrstnosti rastlinstva, kakor v
podplaninskih in primorskih krajinah.
Tu je vzduh vlazen, mokroten in one-
C¢iséen ; nebo je rado oblatno in me-
gleno; tu se bori &lovek z zimo in
mrazom in s tero¢imi ga skrbmi, ktere
mu ne dopustajo, pospeti se v ono
viSino, s ktere se Zivljenja trudi in
boji, Zivljenja slasti in ugodnosti dajo
z mirnim ocesom ogledovati. Tu je
dusno razpolozenje okorno, misice po-
¢asne, podvzetnost in srénost medla,
duh rad zamisljen, poezija bolj temna

in otozna! Tu manjka svitlobe in gor-
kote, ktera je pogodba Zzivljenju. Tu
iznaSa poprecna letna toplota za polo-
vico menj, nego za morjem, samih
5.5° R.!

Na toploto, kakor na vremenstvo
sploh pa ima razve zemeljske firine
posebno vzvisenost nad morjem
najve¢ moci. Cem vise je zemljiice,
tem mrzleje; Cem je niZe, tem je tudi
gorkeje. K temu $e prihaja poloZenje
proti solneu; kar je na osojnih stra-
neh, je mrzleje, kar na prisojnih ali
k solncu obrnenih, to ima veé& to-
plote. —

Najmrzlejsi mora tedaj visoki
planinski svet biti, kakor je na se-
vernozapadnej strani slov. zemlje, v
medrecju Save, Sot¢e in Drave. V Tri-
glavovih, Mangartovih in Grintovcevih
planinah, in to na zapadnih in sever-
nih straneh, je najmenj toplote; toplo-
mer kaZe okoli 3.50" R. letne toplote;
tedaj Se za Cetrtino ne toliko,
kolikor na kvarnerskih otokih. Kar
pa planinskega sveta proti jugu in
vzhodu gleda, to je dosti topleje; toplo-
mer kaze v teh straneh 7Ze 5.20° R,
tedaj skoro za en o stopinjo ve¢ toplote.
Ta toplota vlada po Koroskem, po
goriskih, kraskih in Stajerskih viso-
kih planinah.

Ker pa slovensko zemljisée, ka-
kor je gore ze bilo povedano, proti
vzhodu in jugu visi, in so doline proti
solncu obrnene, zato tudi proti tem
stranam toplota vedno raste, ¢em nizi
je svet. V visokih dolinah je tedaj
najve¢ mraza, v najnizih dolinah naj-
vet gorkote in v srednjih srednja to-
plota. Osojne in prisojne strani so
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si seveda jako razlitne, kakor je ze
bilo reteno. Tudi od Sirokosti dolin
Jje toplota odvisna; Cem S&irfe, tem
topleje.

Najgorkejsi slovenski kraji so te-
daj tam, kjer je zemljiSte najnize;
razve primorskih krajev, o kterih je
ze govor hil, tedaj v spodnjem Po-
dravju, za Kolpo in Cubranko, za spod-
njo Soto in nje pritoki Idrijeo in Ipavo.
V teh krajih, namreé¢ v spodnjem Po-
dravju, Posavjuin za Kolpo, zima ne
traja do ¢etirih mesecev, sneg ne
zapada visok, vinska trta, pSenica, ajda
in vsakor$no drevesno sadje tu dobro
izhaja, popre¢na letna toplota je okoli
9° R. Taki kraji so spodnje ptujsko,
mursko, krsko-brezko polje in globoke
doline za Cubranko in Kolpo.

Kar pa je srednjega poredja
Drave, Save in pritokov, to ima okoli
7—8° R. popretne letne toplote; tam
vino ne rodi, pSenica posebno ne stori,
kuruza (turcica) sicer izhaja, a ne po-
sebno obilno, ajda je v velikih ne-
varnostih. Take krajine so na priliko
gornje ptujsko polje, srednje Pohorje
sploh (od Maribora potensi: Maribor
ima okoli 9.02° R. 1. topl); gornja
savska dolina z 1jubljanskim poljem
(Ljubljana ima po enih 7.20° po
drugih 7.0°); spodnja savinska dolina
(Celje ima blizu 8" R., po nekterih

samo okoli 7° 1. t.); tudi kraske do-
line (Postojna ima 7.76° R. I t.).

Visi deli Podravja, Posavja in Po-
so¢ja imajo, kakor koroska polja in
doline (Celovec ima 5.62° R. 1. t.),
okoli 5—6° R. 1. t. (podobno l. toploti
na Ceskem), in &em vise se v gore
in planine izgubivajo, tem niZa po-
staja njih letna toplota, tem delji tudi
tas zime. Med tem ko na kvarnerskih
otokih in v Primorju mrzla zima poprek
k vetemu po eden mesec traja, jemlje
ona v najvzhodnejgih slov. straneh po
3, v srednjih toplotah 4—5, v mrzlih
krajih po 5—6 mesecev leta.

V vwrsto postavljene so toplote
slovenskih krajev sledete: otoki 12°,
Rovinj 11.8, Trst 11.5, Gorica 10.5,
Ipava 10, kr8ko-brezko polje 9.5, mur-
sko in spodnje ptujsko 9.5, srednje
Podravje 9, srednje Posavje okoli 8,
vise Podravje, Posavje, Posotje in Kras
7.5, korosko, kranjsko, gorisko in vi-
soko Stajersko pogorje med 5— 6° letne
toplote. Najgorkejse je torej Primorje,
za tem pride Kranjsko, na to Stajersko
in Prekmursko, na slednje Korosko.
Najvec¢ letne toplote imajo otoki:
12° R., najmenj planote in vriaci
Triglava, Blega%a, Karavank, kamnis-
kih planin, suhe Krajine in Krasa:
okoli 3.50° R.

(Dalje pride.)

—_— 2 ——————

Sekspirov Trgovec beneski,

VIII.

Ali Sekspir nij samo pravljitno
blago na duhoviti naéin porabil, on
je iz bogate zakladnice svojega duha
tudi novih prizorov in novih dejanij
v svojo dramo vpletel.

Glavni dve vpletki ste: pobég lepe
Jessike, zidove hceri, in spletka s pr-
stani; oni pobeg se v drugem de-
janju vr8i, prstani in njih povrnenje
se pak v petem cCinu opisuje.

Trdosrénega, skopega Zida vse
zapusta. Najpreje mu utece sluzabnik,
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zviti Lancelot, na pol humoristi¢na,
na pol ,filozofitna“ oseba (prim. dru-
gega dej. drugi prizor). Potem mu
utece lastna héi, nekoliko lahkokrvna,
sicer pa ljubezniv, skoro nezidovsk
otrok, sfrlevsi iz Zidovega hrama kot
dolgo zaprti pti¢ek iz kajbice ; Gratiano,
Bassanijev prijatelj, jej je olajsal pot.
Kar pa zida bolj boli in zalosti nego po-
bég, to so rumeniin beli pti¢ki, ki so
s héerjo ubegli: zlati in diamanti. Med
tem ko gre zid zveter iz doéma, k
Bassaniju na ,veterjo“ (pa samé gle-
dat, kako ti ,kristjanski zapravljivei®
denar in premozenje tratijo in da jim
ponese - posojeno vsoto!), zapre lju-
Jjubeznivo héerkico in jej izro¢i var-
stvo hiSe z besedami: ,Jessika, otrok,
le pazi pridno mi na dom“, — uZe
sta Gratiano in Lorenzo pod nje oknom.
Kovteg za kovtegom, poln Zzidovega
blaga, izleti iz Jessikine rolice Gra-
tianu v krilo, za njimi pak Jessika
sama, obletena v zalo fantovsko obleko;
Gratiano jej marljivo pomore skoz
okno skotiti. No¢ jo odpelje pod svo-
jim varnim zagrinjalom, v veliko za-
lost zida, ki vse to pozneje izvé in
opazi. V Benetkah niso ladje dalec
in tudi postrezna sapa ba$ tedaj po-
tegne, kadar je najbolj potreba. Ubogi
zid! Ali pa se mu nij usoda po pra-
viel narogala? —

Jako veselo je peto dejanje; skoro
pozabljamo, da je konec ,drame“.
Belmont je poln domatih in gostov;
samé kje so poroéni prstani? — Tudi
ti se najdejo o pravem &asu, kakor
smo ze gore omenili. Vse skrbi za-
voljo njih so pregnane; veselje odseva
z zadovoljnih obrazov in jutranja ura
Je uze, ko se sretnezi razidejo; z njih
razhodom pa je tudi zadnja svea
Sekspirove drame ugasnila.

Sre¢ni ljudje, ti Sekspirovi ,ju-
naki“ in ,junakinje!“ Pa sej se nam
vidijo kot Zive slike iz Sekspirovega
lastnega Zzivljenja, kojemu taki ljube-
zenski pohodi in pleni, kakor je Jes-
sikin, niso bili neznani. Zdi se nam
kot da je oni_ Gratiano — Sekspir
sam; vsaj govorica o njem nam vé
takovih ,aventur pripovedati. Vsi v
tej drami so sre¢ni; edini Sejlok menda,
ne. O njem ni¢ ve¢ ne tujemo. Ali
Je starec mogel vse te izgube mirno
pretrpeti, kakor ga je utila véra nje-
gova, koja térja ,udanost® v voljo Je-
hove? — Mogote! ako mu nij menda
in to bi jaz preje sumil nego kaj hu-
jega, — kakov prijatelj ,Tubal® zopet
na noge pomogel. Kaj takega pa
smemo pri znanem Zzidovskem prija-
teljstvu verovati, da-si nam Sekspir
ni¢ o tem ne pripoveduje. Menda pa
mu je tudi héi toliko pustila doma,
da bode imel vsaj za ,seme“ prihod-
njim $pekulacijam!

IX.

Kolikor se mojega ukusa tice,
priznati moram. da me je Sekspirova
igra ,Trgovec beneski“ med vsemi
njegovimi igrami vselej najbolj zani-
mala in razveseljevala. Glavni vzroki
so mi bili ti: najpreje dejanje samo,
prevrzki iz najhujSih prizorov v naj-
veselejSe, velika raznovrstnost, Zivost
in zapletenost povesti in pa originalni
znacaji, kakovim je v literaturah jedva
para najti. Ko trepetemo za ubogega
zadolzenega kupea, ko s strahom pri-
¢akujemo, zdaj in zdaj bode Zid z no-
zem zarezal v njegovo meso, ko éu-
jemo, da zid doktorja ogovarja kot
,Daniela“, kot ,pravitnega sodnika“,
glej! na enkrat se ta doktor spreo-
brne v zvitega tolmata benedkih po-
stav, in s svojim razlaganjem ,faktov“
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zida dotira tako dale¢, da je ta zado-
voljen, da Se sam koZe me pusti, da
sme odbeZati in pokristjaniti se! Brez
vsega dvoma je Sejlok prva in naj-

originalnejSa oseba cele ,drame“, in

vredna, da si jo nekoliko blize ogle-

damo. J. Pajk.
(Dalje pride.)

—_———

* Naznanilo knjig.

Marjetica. Izviren roman. Spi-
sal Anton Koder. V Mariboru za-
lozil pisatelj, tiskal J. M. Pajk 1877.

O vrednosti tega romana, ki obsega
251 str., izrazili so se uZe razmi slov.
Casopisi, a Ceravno njih mnenje nij po-
polnoma enako, v tem so se skladali
vsi, da je to delo vse hvale in vsega
priporodenja vredno. Mi smo v Zori
(str. 276) svojo pohvalo obSirno izrekli.
Danes ne vemo drugega pristaviti, nego Se
enkrat tam reeno potrditi. ,Marjetica“
je disto zrcalo domacdega Zivljenja na
Slovenskem ; nekoji popisi, in takih je
v tem romanu prav pogostih, kaZejo
izvrstno fini in bistri vid pisatelja Kodra,
s kojim je opazoval vse niianse doma-
Cega Zivljenja. Se vé da onih kolneZev
in zarotnikov, ki se v nekojih slov.
literarnih pripovestih Sopirijo, v ,Mar-
jetici“ ne najde§, a za take ,originale“
se tudi lepd zahvaljujemo. Sploh je ,Mar-
jetica“® prvi vedi slov. roman, ki ga sme
Clovek svébodno vsakej starosti in vsa-
kemu stanu priporoc¢ati. Dobiva se v
Ljubljani pri Lercherju, v Go-
rici pri Wokulatu (po 80 kr.). v
Mariboru priJ. M. Pajku (po 75 kr.)
in tudi pri g. zaloZniku samem g. Ant.
Kodru v Innsbrucku. Naj se ta izvrstna

knjiga prav obilo kupuje in marljivo &ita
po Slovenskem !

Vencéek domacih evetlie. Nabral
Janko Pajk. V Mariboru 1875 v J.
M. Pajkovi tiskarni. Cena 45 kr.

Ta li¢na knjiZica obsega na 207 str.
razne poezije in dve veéi povesti: ,Be-
lovaska nevesta® in ,Carovnik“. Pesni
so od najboljsih danasnjih slov. pesnikov
in pesnic, in tudi povesti se odlikujejo
z neznostjo pa tudi originalnostjo. Pri-
jateljem beletristiénega ¢&itanja in tem,
kojim je mar za razveseljevanje srca s
poezijami, priporofamo jo najgorkeje.

Zora, Casopis zabavi in poduku.

Tega beletristiénega lista imamo Se
letnikov 1872, 1875 in 1876 na pro-
dajo, zvezek po fl. 1.60. Letnikov 1873
in 1874 nimamo nobenih ved. Tudi na
novi¢ vstopiv§im naroénikom lahko z
vsemi letoSnjimi Stevilkami postreZemo.
Kdor Zzeli (v platno) vezanih letnikov,
tega stane zvezek za 80 kr. vise.

To naznanilo knjig podajemo tukaj
kot vkupni odgovor na vpraSanja, ki
nam dohajajo iz raznih krajev.

V Mariboru 10. oktobra 1877.

Lastnistyo ,Z0RE!

o S

I.istnica.

G. U. v L. Po tem, kolikor nam je
o onem ,literarnem embryonu“ znano, ni-
smo nikdar dvomili, da ne bi to ,delo“
doigo &asa potrebovalo. Med tem ¢asom,
kar smo one vrstice napisali, do danasnjesa
dne skopne! je Z» veé nego ene zime sueg,

in sestavek, koji je neki narasel celo do
~KnjiZice“, nij de gotov! ,Nonum prematur!“
pravi Horae, a gotovo nij mislil, da take
polemike potrecbujejo primeroma toliko
¢asa! J. Pajk.

V Mariboru 10. okt. 1877.

Izdajatelj in odg. urednik: M. Jeloviek.

J. M. Pajk-ova tiskarna v Mariboru.



